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AVANT-FROFOS

1) La €EI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nati
pour| objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questons\ de nor
dompines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl
interpationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux tfavaux desqdel
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations interngtionalé
gouernementales, en liaison avec la CEl, participent également 2
aved I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon d
deuX organisations.

2) Les flécisions ou accords officiels de la CEl concernant les g ésentent, dans 13
du plpssible, un accord international sur les sujets étudiés, |étant donné que Ies ités nationaux in
sont|représentés dans chaque comité d’études.

3) Les |[documents produits se présentent sgus i internationales. lls sont
comme normes, spécifications technique technigues\ou guides et agréés comme tels
Comljités nationaux.

4) Dang le but d'encourager l'unification intern#tionale, les\gowités\ationaux de la CEIl s'engagent a appl
facop transparente, dans toute la mesure possiplesles Noriwes ipternationales de la CEIl dans leurs
natignales et régionales. Tou i entke nor de/la CEl et la norme nationale ou r
COrré spondante doit étre ind e airs dans cette derniére.

5) La G arquage) comme indication d’approbation et sa respo
n’es{ pas engagée quand a l'une de ses normes

6) L’attpntion est atji s { ements de la présente Norme internationale peuv
I'objet de droit i € de droits analogues. La CEl ne saurait étre ten
resppnsable de ne\pa identifie(de tels drgits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existenc

La No 2 a été établie par le sous-comité 17B: Apparf

a bass 7 de la CEI: Appareillage.

Cette ge | 60947-7-2 annule et remplace la premiére édition pg

1995, ue uRe révision technique

Cette ¢ lue conjointement avec la CEl 60947-1 et la CEl 60947-7-

disposjtions des régfes générales qui font I'objet de la CEl 60947-1 et les prescriptior]

les blgcside jonction de la CEl 60947-7-1 sont applicables a la présente norme |

celle-ci Te precise. Les articles, paragraphes, tableaux, ’rlgures et annexes qul sont ainsi

applicables sont identifiés par référence a la CEI 60947-1 ou a la CEl 60947-7-1, par exemple:

1.2 de

la CEIlI 60947-1, tableau 4 de la CEl 60947-7-1 ou annexe A de la CE| 60947-1.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
17B/1192/FDIS 17B/1219/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti

a l'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR -

Part 7-2: Ancillary equipment —
Protective conductor terminal blocks for copper conductors

FOREWORD

1) The
all n
inter|
this

EC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for s
ational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object af

mprising
promote
elds. To
ration is

entrysted to technical committees; any IEb National Committee interested\in ith may
participate in this preparatory work. International, governmental and no liaising
with| the IEC also participate in this preparation. The IEC collabdtates national
Orggnization for Standardization (ISO) in accordance with conditions een the
two prganizations.

2) The |formal decisions or agreements of the IEC on techmc arly as posgible, an
interhational consensus of opinion on the relevant subjects dentation
from|all interested National Committees.

3) The Hocuments produced have the form of recommend Y ationakuse and are published in the form
of sjandards, technical specifications, teck . id &. are accepted by the [National
Comjmittees in that sense.

4) In ofder to promote international unification, ndertake to apply IEC Intefnational
Standards transparently to the maximum their national and regional standards. Any
dive ‘ ational or regional standard shall b¢ clearly
indig

5) The al and cannot be rendered responsibleg for any
equi

6) Atte emeénts of this International Standard may be thg subject
of p4g

Interngti been prepared by subcommittee 17B: Low-yoltage

switch nical committee 17: Switchgear and controlgear

This s 7-7-2 cancels and replaces the first edition, published in

1995, and

This standa The

provisi ral rules dealt with in IEC 60947-1 and the requirements for t¢rminal

blocks|of IEG'60947~7-1 are applicable to this standard, where specifically called for. Qlauses
and sybclauses, tables, figures and annexes thus applicable are identified by referdnce to

IEC 6094 7-TortEC60947-7-1,€.g. -2 of IEC60947-1, tablfe 4 of tEC60947-7-Torannex A

of IEC 60947-1.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
17B/1192/FDIS 17B/1219/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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Les annexes A et B font partie intégrante de cette norme.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2008.
A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

@%
S
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Annexes A and B form an integral part of this standard.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2008. At this date, the publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.

@%
S
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APPAREILLAGE A BASSE TENSION -
Partie 7-2: Matériels accessoires —

Blocs de jonction de conducteur de protection
pour conducteurs en cuivre

1 Généralités

1.1 Domaine d'application

La présente partie de la CEI 60947 spécifie les prescriptions pourAes de ion de
condugteur de protection avec la fonction PE jusqu'a 120 mmZ2 (250 \l), et 5 blocs
de jon¢tion de conducteur de protection avec la fonction PEN de ion &9 Brieure
a 10 mm2 (AWG 8) avec des organes de serrage du type a vi$ ) ¢ i bstinés
principalement a des usages industriels.

NOTE | AWG est I'abréviation de «American Wire Gage» [Gage (U~€
kcmil = 1000 cmil

1 cmil =[1 circular mil = surface d’un cercle ayant un diamétrede
1 mil = /1000 inch

Les blpcs de jonction de conducteur de 3 &s afin d'assurer la connexion
électrique et mécanique entre les cond

Elle egt applicable aux blgcs de j ement

des cqnducteurs ronds eh culy éparation spéciale, de section comprise
entre 0,2 mm2 et 120 M . prévus pour étre utilisés dans des gircuits
de tension assignée S as ™00 V a courant alternatif jusqu'a 1 000|Hz ou

1500V en co
CEI 60947-7-1.

ment avec les blocs de jonction selon la

La prégente norme pe

- les S j € onducteur de protection nécessitant la fixation de |piéces
spéciagtes s urs, par exemple les connexions rapides ou les conrlexions
ennotléesyetc:

- les| blocs™de) jonstion” de conducteur de protection assurant un contact direct avec les
comnducteurs a oyen de lames ou de pointes pénétrant a travers I'enveloppe isplante,
paf exemple les €Connexions par déplacement d'isolant, etc.

Dans la présente norme, le terme «organe de serrage» a été utilisé, s'il y a lieu, a la place du
terme «borney. Cela est pris en compte en cas de référence a la CEl 60947-1.

1.2 Références normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour [|'application du présent
document. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références
non datées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels
amendements).

CEI 60439-1:1999, Ensembles d'appareillage a basse tension — Partie 1: Ensembles de série
et ensembles dérivés de série
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LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR -

Part 7-2: Ancillary equipment —
Protective conductor terminal blocks for copper conductors

1 General

1.1

This pprt of IEC 60947 specifies requirements for protective conducto i s with
PE function up to 120 mm? (250 kcmil) and for protective conductor téxmina ith PEN

function equal to and above 10 mm? (AWG 8) with screw-type o amping
units, primarily intended for industrial applications.

NOTE |AWG is the abbreviation of “American Wire Gage” [Gage (US) =
kemil = 1000 cmil

1 cmil =|1 circular mil = surface of a circle having a diameter of 1 nfil
1 mil = /1000 inch

Protective conductor terminal block slectrical and mechanical

connegtion between copper conducto

It is applicable to protective conductg
condugtors with or without special pr
120 mm? (AWG 24 and 250.kcmjbi
exceeding 1 000 V a.c.
terminal blocks accordin

copper
2 and
Ee not

n with

This s

- pr to the
cor

- prg means
of ement
comne

Where
“termir

e term
al”. Fhis istakeh into account in case of reference to IEC 60947-1.

1.2 Normativereferences

The following referenced documents are indispensable for the application of this document.
For dated references, only the edition cited applies. For undated references, the latest edition
of the referenced document (including any amendments) applies.

IEC 60439-1:1999, Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 1: Type-tested
and partially type-tested assemblies
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CEI 60715:1981, Dimensions de [l'appareillage a basse tension — Montage normalisé sur
profilés-supports pour le support mécanique des appareils électriques dans les installations
d'appareillage a basse tension

Amendement 1 (1995)

CEI 60947-1:1999, Appareillage a basse tension — Partie 1: Regles générales
Amendement 1 (2000)
Amendement 2 (2001)

CEI 60947-7-1:2002, Appareillage a basse tension — Partie 7-1: Matériels accessoires — Blocs
de jonction pour conducteurs en cuivre

2 Deéfinitions

Pour les besoins de la présente partie de la CEI 60947, les dé ans la

CEI 60947-7-1 ainsi que les définitions suivantes s'appliquent.

21
bloc de jonction de conducteur de protection
disposjtif avec un ou plusieurs organes de sefrage ir des
condug ‘ A leurs
suppoits, qui peuvent étre équipés de pigyens dg i : vis
NOTE 1 :
montagqg, etc.

NOTE 2
Aucune

hses de

ut isolé.

2.2
bloc de jonction de conducteur de
disposijtif qui est isol§ p

rapporf au supp i-

on par

2.3

condu
et de
condug

NOTE
conducte

pour le

3 CI

La dislinction entre les différents types de bloc de jonction de conducteur de protectlon est
faite selon

- la méthode de fixation du bloc de jonction de conducteur de protection sur le support;

- le type des organes de serrage: organes de serrage du type a vis ou organes de serrage
du type sans vis;

— la possibilité de recevoir des conducteurs avec ou sans préparation spéciale (par exemple
cosses de cable);

— les ensembles de bornes avec des organes de serrage identiques ou différents;
- le nombre d'organes de serrage sur chaque ensemble de bornes;
— les conditions de service;

— les fonctions PE ou PEN.
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IEC 60715:1981, Dimensions of low-voltage switchgear and controlgear — Standardized
mounting on rails for mechanical support of electrical devices in switchgear and controlgear
installations

Amendment 1 (1995)

IEC 60947-1:1999, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 1: General rules
Amendment 1 (2000)
Amendment 2 (2001)

IEC 60947-7-1:2002, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 7-1: Ancillary equipment —
Terminal blocks for copper conductors

2 Definitions

For the¢ purpose of this part of IEC 60947, definitions given in |[EC
the following definitions, apply.

21

protedtive conductor terminal block

device| with one or more clamping units for connec¢tingand/or{join uctors
(PE apd PEN conductors) with conducting co i i ay be
designed with screw-type or screwlessy iXi

NOTE 1

NOTE 2 uire any

functionpl insulation.

2.2
partially insulated pr
device|which is only i
itself

upport

2.3
PEN cpnductor
earthefl conducto ductor

NOTE [The acrg q & S nd N for
the neutfal cond &

3 Clas

Distindtion(is;made™e&tween various types of protective conductor terminal blocks as follows:

- method of fixing-the protective conductor terminal blockto the support;
- type of clamping units: screw-type clamping units or screwless-type clamping units;
— ability to receive conductors with or without special preparation (e.g. cable lugs);

- terminal assemblies with identical or dissimilar clamping units;

- number of clamping units on each terminal assembly;

— service conditions;

— PE or PEN functions.
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4 Caractéristiques
4.1 Enumération des caractéristiques

Le paragraphe 4.1 de la CEI 60947-7-1 est applicable.

4.2 Type du bloc de jonction de conducteur de protection

Le paragraphe 4.2 de la CEIl 60947-7-1 est applicable.

4.3 Valeurs assignées et valeurs limites

4.3.1

4.3.2

Le parpgraphe 4.3.2 de la CEl 60947-7-1 est applicable.

4.3.3

Le pargagraphe 4.3.3 de la CEl 60947-7-1 est applicabl

Confoimément au domaine d'application de
CEI 60947-7-1 est applicable seulement jusqu'a

4.3.4

Le parpgraphe 4.3.4 de la CEl 60947-7

4.3.5

Le pafagraphe 4.3.5 )
condugteur seulement( parorgane de
avec |¢ tableau @ .

Tablepu 1 — Relati

Vacant

Sections normales

Section assignée

Courant de courte durée admissible

de la

est /applicable avec la modification pour un

, comme pour 7.4.3.1.6 de la CEI 6043P-1, et

€s bl de jongtion de conducteur de protection
Sectioh assignée Capacité assignée de raccordement
mm32 m&il > mm?2 AWG/kcmil
&2 L\24 0,2 24
0,34 \22 0,2 - 0,34 24 - 22
0,5 ;}a 0,2 - 0,34 - 0,5 24 - 22 .
075 18 0,34 - 05 - 0,75 22 - 20 18
1 = 05 -— 075 - 1 —
1,5 16 0,75 — 1 - 15 20 - 18 16
2,5 14 1 - 1,5 - 25 18 - 16 14
4 12 1,5 - 2,5 - 4 16 - 14 12
6 10 25 - 4 - 6 14 - 12 10
10 8 4 - 6 - 10 12 - 10 8
16 6 6 - 10 - 16 10 - 8 6
25 4 10 16 - 25 8 - 6 4
35 2 16 25 - 35 6 - 4 2
50 0 25 35 - 50 4 - 2 0
70 00 35 50 - 70 2 -0 00
95 000 50 70 - 95 0 - 00 000
120 250 70 95 - 120 00 - 000 250
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4 Characteristics

4.1 Summary of characteristics

Subclause 4.1 of IEC 60947-7-1 applies.

4.2 Type of protective conductor terminal block
Subclause 4.2 of IEC 60947-7-1 applies.

4.3 Rated and limiting values

4.3.1 Void
4.3.2 Short-time withstand current
Subclguse 4.3.2 of IEC 60947-7-1 applies.

4.3.3 Standard cross-sections

Subclguse 4.3.3 of IEC 60947-7-1 applies with the follgwi

In accprdance with the scope of this standard, tab
120 min?2 (250 kcmil).

up to

4.3.4 Rated cross-section
Subclguse 4.3.4 of IEC 60947-7-1 app

4.3.5 Rated connecting

Subclquse 4.3.5 of | the modification for one conductor per
clampipg unit only, as for ¥A3\. }439-1, and with the following table 1.

Table 1 - Re@ i ed cross-section and rated connecting capacity
ive gonductor terminal blocks

N\

Rated cr %t@\m Rated connecting capacity

mm? (5 Rl mm? AWG/kemil

0N \] no2¢ \ 0,2 24

0.3 N2 ) 02 - 0,34 24 - 22

0,5 20 02 - 034 - 05 24 - 22 - 2
0,75 N8 034 — 05 - 0,75 22 - 20 - 18
1 - 05 - 075 - 1 _

5 16 0,75 — 1 —15 20 - 18 — 16
2,5 14 1 - 15 - 25 18 - 16 - 14
4 12 1,5 - 25 - 4 16 - 14 - 12
6 10 25 - 4 - 6 14 - 12 - 10
10 8 4 -6 - 10 12 - 10 - 8
16 6 6 - 10 - 16 10 - 8 - 6
25 4 10 - 16 - 25 8 - 6 - 4
35 2 16 - 25 - 35 6 - 4 - 2
50 0 25 - 35 - 50 4 - 2 -0
70 00 35 - 50 - 70 2 - 0 - 00
95 000 50 - 70 - 95 0 - 00 ~ 000
120 250 70 - 95 — 120 00 - 000 - 250
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5 Information sur le matériel

5.1 Marquage

Un bloc de jonction de conducteur de protection doit porter, de maniére durable et lisible, ce
qui suit:
a) le nom du constructeur ou une marque de fabrique qui permette de l'identifier;

b) une référence de type permettant son identification dans le but d'obtenir tout rensei-
gnement correspondant auprés du constructeur ou dans son catalogue.

5.2 nformations complémentaires

Les informations suivantes doivent étre indiquées par le construgte idu, par

exemp

a) CEHE
b) la§
c) la
d) les

Le cor section

égale

NOTE
6 Cd

L'articl

7 Di

71
7.1.1

Le par

Le blog¢ & conducteur de protection doit permettre une connexion slre erjtre les
organds de-serrage~gé conducteur et I'organe de serrage au support.

Les orgames deserrage duivent pouvoir supporter tesefforts quipeuventteur treappliqués
par l'intermédiaire des conducteurs raccordés et du support raccordé.

La conformité est vérifiée par inspection, par I'essai de 8.3.3.1 et par les essais de 8.3.3.2 et
8.3.3.3 de la CEI 60947-7-1.

71.2 Connexion au support

Les blocs de jonction de conducteur de protection doivent étre munis de dispositifs pour une
fixation sdre au support correspondant, sans risque de corrosion galvanique.

La conception du bloc de jonction de conducteur de protection doit montrer clairement
comment effectuer la fixation afin d'obtenir une connexion conductrice correcte au support
approprié.
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5 Product information

5.1 Marking

A protective conductor terminal block shall be marked in a durable and legible manner with
the following:

a) the name of the manufacturer or a trade mark by which the manufacturer can be readily
identified;

b) a type reference permitting its identification in order to obtain relevant information from the
manufacturer or his catalogue

5.2 dditional information

The fgllowing information shall be stated by the manufacturer, in the

manufacturer's data sheet or his catalogue or on the packing u
a) IEC 60947-7-2, if the manufacturer claims compliance
b) thg rated cross-section;
c) thgrated connecting capacity if different from tab
d) seinvice conditions, if different from those of

The mianufacturer shall declare if thé
above |10 mm? (AWG 8) is intended for

thal block rated equgl to or

NOTE [No marking indicates suitability for use(in bo
6 Normal service, mé¢

Clauss

7 Constructio

71 Constructional reg
711

Subclqus

The pflotective conguctor terminal block shall permit a reliable connection betwegen the
condugtet-clamping units and the clamping unit to the support.

The clamping units shall be able to withstand the forces that can be applied through
the connected conductors and the connected support.

Compliance is checked by inspection, by the test of 8.3.3.1 and by the tests of 8.3.3.2 and
8.3.3.3 of IEC 60947-7-1.

71.2 Connection of support

Protective conductor terminal blocks shall be provided with means for secure attachment to
the corresponding support without risk of galvanic corrosion.

The design of the protective conductor terminal block shall clearly show how the fixation has
to be made to ensure the correct conducting connection to the appropriate support.
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Le desserrage de la connexion au support doit uniguement étre possible par l'intermédiaire
d'outils.

L'essai doit étre effectué conformément a 8.3.2 de la CEIl 60947-7-1.

NOTE Des informations sur le montage sur profilés-supports peuvent étre trouvées dans la CEIl 60715.

7.1.3 Distances d'isolement et lignes de fuite

Les distances d'isolement et les lignes de fuite ne s'appliquent pas aux blocs de jonction de
conducteur de protection.

NOTE ]I convient que la valeur des distances d'isolement et des lignes de fuite entre fes b
conducteur de protection et les blocs de jonction selon la CEIl 60947-7-1 soit commg indiquée\au, 71
CEIl 60947-7-1.

ecs de (onction de
3 de la

7.1.4 Identification et marquage des blocs de jonction

Le paragraphe 7.1.4 de la CElI 60947-7-1 est applicable ave

Tout b Xtre coloré en vert

7.1.5

Le par

7.1.6 cordement

Le parpgraphe 7.1.6 de |4

71.7 Profilés-su

Les pr)filés-sup@ RE 8s comme barres omnibus conducteurs de protection
lorsqu¢ les valeurs i dgu A.1 pour le courant thermique de courte| durée
admisgible et le

D'autre ¢ S peuvent étre utilisés dans ce but si les valeurs du tableau
A.1 so
Le tab a ces
prescr

Il n'esi pas permis d'utiliser des barres omnibus conducteurs de protection en acier pour un
conducteur PEN.

NOTE Des essais spéciaux peuvent étre nécessaires pour les blocs de jonction de conducteur de protection avec
des connexions aluminium-cuivre ou aluminium-alliage de cuivre.

7.2 Dispositions relatives au fonctionnement
7.21 Echauffement

Lorsque les blocs de jonction de conducteur de protection, pour la fonction PEN, sont
essayés conformément a 8.4.5, I'échauffement des bornes ne doit pas dépasser 45 K.
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The clamping connection to the support shall only be released by means of tools.

The test shall be carried out in accordance with 8.3.2 of IEC 60947-7-1.

NOTE Information on mounting rails can be found in IEC 60715.

71.3 Clearance and creepage distances

Clearance and creepage distances do not apply to protective conductor terminal blocks.

NOTE The value of the clearance and creepage distances between protective conductor terminal blocks and
terminal blocks according to IEC 60947-7-1 should be as stated in 7.1.3 of IEC 60947-7-1.

71.4 Terminal block identification and marking

Subclguse 7.1.4 of IEC 60947-7-1 applies with the following additio

Any pgrtially insulated protective conductor terminal block shalkb ellow.
7.1.5 Resistance to abnormal heat and fire

Subclguse 7.1.5 of IEC 60947-7-1 applies.

7.1.6

Subclguse 7.1.6 of IEC 60947-7-1 appl

7.1.7

Mounting rails may be us s ified in
table A.1 for thermal e withst re not
exceeded.

Other types of @ ins .1 are
comparable.

Table

Steel ¢

NOTE Lminium
to copp¢q

7.2 Pérformance requirements

7.21 Temperature rise

When protective conductor terminal blocks for PEN functions are tested in accordance with
8.4.5, the temperature rise of the terminals shall not exceed 45 K.
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7.2.2 Propriétés diélectriques

Les blocs de jonction de conducteur de protection qui doivent étre disposés directement a
c6té des blocs de jonction selon la CElI 60947-7-1 doivent satisfaire aux essais diélectriques
spécifiés en 8.4.3.

7.2.3 Courant assigné de courte durée admissible

Les blocs de jonction de conducteur de protection doivent supporter trois applications, d'une
durée de 1 s chacune, du courant assigné de courte durée admissible qui correspond a
120 A/mmZ2 de sa section assignée. L'essai doit étre effectué conformément a 8.4.6.

7.2.4 Chute de tension

La chyte de tension occasionnée par le raccordement du condu laxconrexion au
suppoit d'un bloc de jonction de conducteur de protection, mesuré 3 a &yt.4, ne
doit pas dépasser les valeurs spécifiées en 8.4.4 et, s'il y a lieu, e

7.2.5 Fonctionnement électrique aprés vieillisseme ion de

conducteur de protection du type sans vis se

Les blgcs de jonction de conducteur de protection dgiventisatisfaire.a I'essai de vieillisgement
comportant 192 cycles de température, conformément 8.46

7.3 LCompatibilité électromagnétiq

Le par

8.1

Le par st gpplicable.

8.2

Le par > g Ck| 60947-7-1 est applicable.

8.3

Le par 8.3 de\la CEI 60947-7-1 est applicable avec la modification de 8.3.3.1 gui est
rempl3 L i

8.3.3.1—Essaidetenue mécaniquedesorganesdeserrage

Les paragraphes 8.2.4.1 et 8.2.4.2 de la CEI 60947-1 sont applicables avec le complément
suivant.

En conséquence l'essai de 8.2.4.2 de la CEI 60947-1 est applicable aux organes de serrage
du type sans vis.

L'essai doit étre effectué d'abord sur deux organes de serrage de conducteur, au bloc de
jonction situé au milieu de cing blocs de jonction de conducteur de protection montés comme
en service normal sur le support approprié conformément aux instructions du constructeur.

Pour les organes de serrage du type a vis avec un diametre de filetage inférieur ou égal
a 2,8 mm, le couple de serrage doit étre conforme au tableau B.1 ou a 110 % du couple
spécifié par le constructeur, en choisissant la plus grande de ces deux valeurs.
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7.2.2 Dielectric properties

Protective conductor terminal blocks which shall be arranged directly beside terminal blocks
in accordance with IEC 60947-7-1 shall pass the dielectric tests according to 8.4.3.

7.2.3 Rated short-time withstand current

Protective conductor terminal blocks shall be capable of withstanding three applications of 1 s
duration each of the rated short-time withstand current which corresponds to 120 A/mm?2 of its
rated cross-section. The test shall be made in accordance with 8.4.6.

7.2.4 —Veltage-drop

The vdltage drop caused by the conductor connection and by the conngtijion to the\sugport of
a protective conductor terminal block, measured according to 8.44 led the
values|specified in 8.4.4 and, where applicable, in 8.4.7.

7.2.5 Electrical performance after ageing (for screwless- teoti tor
terminal blocks only)

Protecfive conductor terminal blocks shall be cap?d
comprising 192 temperature cycles in accordance wij

g test

7.3 Electromagnetic compatibilit C)
Subclguse 7.3 of IEC 60947-7-1 applies.
8 Tests

8.1 Kinds of test

Subclguse 8.1 o@

8.2 General

Subclquse 8.2 of

8.3 Veyifi

Subclguse™8 5094 ced by
the following.

8.3.3.1 .‘Test of mechanical strength of clamping units

Subclauses 8.2.4.1 and 8.2.4.2 of IEC 60947-1 apply with the following addition.
The test of 8.2.4.2 of IEC 60947-1 applies to screwless-type clamping units accordingly.

The test shall be made first on two conductor clamping units at the centre terminal block out
of five protective conductor terminal blocks mounted as in normal use on the appropriate
support according to the manufacturer’s instructions.

For screw-type clamping units with a diameter of threads up to and including 2,8 mm, the
tightening torque shall be in accordance with table B.1 or 110 % of the torque specified
by the manufacturer, whichever is the greater.
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Aprés la vérification de la chute de tension U,. conformément a 8.4.4 avec un conducteur
rigide raccordé de la section assignée déclarée par le constructeur et ensuite, s'il y a lieu,
avec un conducteur souple raccordé de la section minimale déclarée par le constructeur, des
conducteurs rigides de la section assignée doivent étre raccordés et déconnectés cinqg fois
chacun.

A la fin de cet essai, les blocs de jonction de conducteur de protection doivent satisfaire a
I'essai de chute de tension (U,.) conformément a 8.4.4 avec un conducteur rigide raccordé de
la section assignée et ensuite, s'il y a lieu, avec un conducteur souple raccordé de la section
minimale.

Ensuit§ bur de

protecii

Les blgcs de jonction de conducteur de protection sont alors monté fois de

leurs sjupports.

A la fip de cet essai, les blocs de jonction de conducteu igfaire a

I'essai|de chute de tension (U.) conformément & 8.4.4.

8.4 Vérification des caractéristiques électrique

8.4.1 Généralités

La vérification des caractéristiques éle

- l'egsai diélectrique (avec le voisinage_de “hlok i i L7-7-1)
(volr 8.4.3);

- la Vérification de la ch

- l'egsai d'échauffe ent 3 j i i vec la
fonction PEN)

- l'egsai de ten

- Il'egsai de vieillig u type
sar ‘

8.4.2

8.4.3

Cet espai est-seulement applicable lorsque les blocs de jonction de conducteur de protection

partiellement isolés™Sont prévus pour étre disposés directement & c6té de blocs de jpnction

selon |e~CEl 60947-7-1.

L'essai est réalisé sur les blocs de jonction de conducteur de protection installés avec les
blocs de jonction de méme série et de méme taille conformément aux instructions du
constructeur.

a) Si le constructeur a déclaré une valeur de tension assignée de tenue aux chocs U,mp,
I'essai de tension de tenue aux chocs doit étre effectué conformément a 8.3.3.4.1
point 2), de la CEI 60947-1, a I'exception du point 2) ¢) qui n'est pas applicable.

b) La vérification de la tenue a la fréquence industrielle de l'isolation solide doit étre
effectuée conformément a 8.3.3.4.1, point 3), de la CEI 60947-1. La valeur de la tension
d'essai doit étre celle du tableau 12A de la CEI 60947-1 (voir 8.3.3.4.1, point 3) b) i), de
la CEI 60947-1).
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After verification of the voltage drop U, according to 8.4.4 with a connected rigid conductor
of the rated cross-section stated by the manufacturer and subsequently, if applicable, with
a connected flexible conductor of the minimum cross-section stated by the manufacturer, rigid
conductors of the rated cross-section shall be connected and disconnected five times each.

At the end of this test, the protective conductor terminal blocks shall pass the voltage drop
test (U..) according to 8.4.4 with a connected rigid conductor of the rated cross-section and
subsequently, if applicable, with a connected flexible conductor of the minimum cross-section.

Subsequently the voltage drop U, is verified on the protective conductor terminal block with
a connected rigid conductor of the rated cross-section.

The prptective conductor terminal blocks are then mounted and dismou
five times.

At the|end of this test, the protective conductor terminal bloc h e\voltdgle drop
test (U|.s) according to 8.4.4.

8.4 Verification of electrical characteristics

8.4.1 General
The vdfrification of electrical characteri

— die]ectric test (with neighbouring terminakbhe i FC 60947-7-1) (see 8.4{3);
- verjfication of voltage drop (see 8.4/

- teanerature-rise test egrminal blocks with PEN fuphction)

(sefe 8.4.5);
— shart-time withstand

- ageging test (foiscr pratective conductor terminal blocks) (see 8.4.7).

8.4.2 | Void

8.4.3

This tgst applies o nsulated protective conductor terminal blocks are intended to
be arrgng ; side terminal blocks according to IEC 60947-7-1.

The tept i de on protective conductor terminal blocks installed with terminal blocks of the

same geries“and 3ize according to the manufacturer's instructions.

a) If the.manufacturer has declared a value for the rated impulse withstand voltage U{. ., the
impulse withstand voltage test shall be made in accordance with 8.3.3.4.1, item 5) of
IEC 60947-1, except item 2) c) which does not apply.

b) The power-frequency withstand verification of solid insulation shall be made in accordance
with 8.3.3.4.1, item 3), of IEC 60947-1. The value of the test voltage shall be as stated in
table 12A of IEC 60947-1 (see 8.3.3.4.1, item 3) b) i), of IEC 60947-1).
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Les blocs de jonction de conducteur de protection et les blocs de jonction doivent étre
raccordés et installés sur un support métallique comme indiqué a la figure 1 et selon les
conditions a), b) et c) de 8.4.2.1 de la CEl 60947-7-1.

La tension d'essai doit étre appliquée entre les blocs de jonction de conducteur de protection
et les blocs de jonction.

Bloc de jonction de conducteur de protection

Bloc de jonction

Tension d'essai

Figure 1 — Disposit
8.4.4 Vérification de I3

La chute de tension dojt étrs

a) avant et apré
b) avgnt et apré
c) avant et aprés

d) avant, penda

Si la ¢on iol S cteur de protection est faite sur des supports en acier dont la
surfac f avant
d'effecfuer da connexion, sauf pour l'essai de tenue au courant de courte durée admissible
conformément a 8.4.6, pour laquelle la chute de tension doit étre mesurée seulemen{ aprés
I'essai

La chute de tension est mesurée sur chaque bloc de jonction de conducteur de protection
comme indiqué a la figure 2. La mesure est effectuée en courant continu avec une valeur du
courant égale a 0,1 fois la valeur donnée au tableau 4 ou au tableau 5 de la CEI 60947-7-1.
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The protective conductor terminal blocks and terminal blocks shall be wired and installed on a
metal support as shown in figure 1 and under the conditions a), b) and c) of 8.4.2.1 of
IEC 60947-7-1.

The test voltage shall be applied between the protective conductor terminal blocks and the
terminal blocks.

Protective conductor terminal block

Terminal block

| suppo

C
Test voltage

Figure 1 — Arrange dielectric test

ot

tor connection is made to steel supports with a chromated surface, the
chromate coat shall.be removed at the contact points prior to the connection, excgpt for
the short<time withstand current test in accordance with 8.4.6, for which the voltage drogp shall

be measured-onbyafterthetest

The voltage drop is measured on each protective conductor terminal block as indicated
in figure 2. The measurement is made with a direct current of 0,1 times the value given in
table 4 or table 5 of IEC 60947-7-1.
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Point de
mesure. = | cecmimimimimimammam -

Point de

| — ] I_—Lj/—>/

Avant |es essais selon a), b), c) et d), la chute de tensgion ti
la chute de tension U, ne doit pas excéder 6,4 N
I'essai|lde chute de tension est réalisé aprés l'essai
une suface chromatée sont utilisés.

mV; et
gption_de Yessai c) pour|lequel
i des~Supports en acigr avec

Si la Valeur mesurée de U,. ou U, cde, re ' ent 32 mV ou 6,4 mV, la chute de
tension est déterminée séparément sur.ehaque 2. de serrage individuel, laquelle phe doit
pas excéder respectivement 1,6 mV oy 4,8

Aprés |es essais selon a
respedtivement 4,8 m
choisigsant la plus peti

Pendaht et apré
valeurg spécifiées\é

ion U, et U, ne doivent pas excéder
B valeurs mesurées avant les essais, en

der les

h avec
fet, les
1 sont

lement
ble ou

L'essai doit étre effectué avec des conducteurs isolés au PCV et ayant la section assignée.
S'il y a lieu, le raccordement du conducteur et la connexion au support doivent étre faits avec
le couple de serrage indiqué au tableau 4 de la CElI 60947-1 au tableau correspondant B.1
pour les organes de serrage du type a vis avec un diamétre de filetage inférieur ou égal a
2,8 mm ou a une valeur supérieure spécifiée par le constructeur.

La longueur minimale L du conducteur doit &étre de 1 m pour une section de 10 mm?2 (AWG 8)
et de 2 m pour des sections supérieures.

Les conducteurs doivent étre rigides a d&me céblée.

Pendant I'essai, les vis des organes de serrage ne doivent pas étre resserrées.
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Measurement Measurement

point
\ .
I —»9'4

Before
and th

voltagg¢ drop test is performed after the test onl

are us

If the 1
is dete
4.8 m\f

After t
or 9,6
is the |

During
values

8.4.5

This te

and abhoye~JO0O\mm AW ated cross-section. To this effect, the thermal rated

e voltage drop U, shall not exceed 6,4 mV i

bd.

,2 mV;
ch the
urface

e drop
mV or

e tests according k 1.8 mV
mV respectivel ) chever
ower

and aftef :{? voltage drops U, and U, shall not exceed the
specified i 4.

st is oQly applicakle qual to

current
values|attatted il profiles in table A.1 are to be seen as limit values.
Steel gupports.a permissible. The test circuit shall be located horizontally as shiown in
figureg 3 and*4 on ’wooden surface (e.g. tabletop or floor). The conductors shall lig freely

on the

surface.

The test shall be made with PVC-insulated conductors having the rated cross-section.

If applicable, the conductor connection and the connection to the support shall be made
with the torque according to table 4 of IEC 60947-1 with the respective table B.1 for
screw-type clamping units with a diameter of threads up to and including 2,8 mm or a

higher

value specified by the manufacturer.

The minimum conductor length L shall be 1 m for the cross-section of 10 mm2 (AWG 8) and
2 m for larger cross-sections.

The conductors shall be rigid stranded.

During

the test, screws of clamping units shall not be re-tightened.
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Deux groupes d'essais différents doivent étre prévus:

a) cinqg blocs de jonction de conducteur de protection isolés doivent étre placés les uns a
c6té des autres sans support (voir figure 3). La température doit étre mesurée sur le bloc
de jonction de conducteur de protection du milieu;

b) cing blocs de jonction de conducteur de protection doivent étre placés les uns a c6té des
autres sur leur support (voir figure 4), les deux blocs de jonction de conducteur de
protection extérieurs étant connectés par leur support. La température doit é&tre mesurée
sur les deux blocs de jonction extérieurs.

I L
QA

TR
&

Point de
mesure

|
|
T
\ll\
1
1

1

\J \
Support

%
\

PN
O~
@___

ey
=
A

Z“_.
7

Figure 4 — Disposition pour I'essti
d'échauffement pour le groupe d'esspis b)

Figure 3 — Dispositi
d'éch uffemen

epsion conformément a 8.4.4, I'essai est effectué ayec un
comme spécifié au tableau4 ou au tableau5 [de Ia
assignée, et poursuivi jusqu'a I'obtention d'une température
cutives

jonction de conducteur de protection doivent satisfaire a Il'essai de chute de tension
conformément a 8.4.4 avec les points de mesure indiqués a la figure 2.

8.4.6 Essai de tenue au courant de courte durée admissible

Cet essai a pour objet de vérifier la tenue au choc thermique.

L'essai est effectué sur un bloc de jonction de conducteur de protection installé conformément
aux instructions du constructeur. Il est raccordé avec un conducteur de la section assignée,
serré avec le couple indiqué au tableau 4 de la CEI 60947-1, et au tableau B.1 correspondant
donné dans l'annexe B pour les organes de serrage du type a vis avec un diamétre de
filetage inférieur ou égal a 2,8 mm, ou avec une valeur supérieure spécifiée par le
constructeur, s'il y a lieu.
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Two different test groups shall be provided:

a) five insulated protective conductor terminal blocks shall be arranged adjacently without
support (see figure 3). The temperature shall be measured on the middle protective
conductor terminal block;

b) five protective conductor terminal blocks shall be arranged adjacently on their support
(see figure 4), the two outer protective conductor terminal blocks being linked through
their support. The temperature shall be measured on the two outer protective conductor
terminal blocks.

L
N L
olololo|o & /1\ LTIROY  ireasdremeft
Measurement | 1 I - X1\ points
= point | }}%\ z
o | </I;\ | ¢ ! \‘;(
I RN
4:1 1]
ollolo|0]0 ) (T)\’%T) &
N2
Support

Figure 4 — Arrangement for the
temperature-rise test for test group b)

Figure3
temlperature-rise te

according to 8.4.4, the test is made with an a.c. [single-
€ 4 or table 5 of IEC 60947-7-1, according to the rated
ntil steady temperature is reached. A variation of legs than
min is

ductor
terminal blocks shall pass the voltage drop test according to 8.4.4 with measurement points in
accordance with figure 2.

8.4.6 Short-time withstand current test

The purpose of this test is to verify the ability to withstand a thermal shock.

The test is performed on one protective conductor terminal block installed according to the
manufacturer's instructions. It is wired with a conductor of the rated cross-section, tightened
with the torque according to table 4 of IEC 60947-1, and according to the respective table B.1
given in annex B for screw-type clamping units with a diameter of threads up to and including
2,8 mm, or with a higher value specified by the manufacturer, if applicable.
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Si la section assignée est inférieure @ 10 mm2 (AWG 8), les conducteurs doivent étre & ame
massive. Pour les sections assignées égales ou supérieures a 10 mm2 (AWG 8), les
conducteurs doivent étre rigides & ame céablée.

Apres vérification de la chute de tension conformément a 8.4.4, la valeur et la durée
d'application du courant d'essai doivent étre conformes a 7.2.3.

Les courants maximaux de courte durée attribués aux profilés rails dans le tableau A.1
doivent étre considérés comme des valeurs limites.

Le courant d'essai est appliqué une fois sur le parcours 1-1 puis sur le parcours 2-2,
conformément a la figure 5.

Une pguse de 6 min, au minimum, doit étre respectée entre les appligat

ssai de tenue au courant thermique
durée admissible

A la fin i susceptible de compromettre I'utilisation ultérieure pe doit
étre o z ydroit que ce soit du bloc de jonction de conducteur de
protecilion. ¢ S la température ambiante et sans apporter |aucun
changg¢rent sdandisposition, le bloc de jonction de conducteur de protection doit satisfaire

8.4.7 Essai de vi€illissement (seulement pour les blocs de jonction de conducte¢ur de
protection avec des organes de serrage du type sans vis)

Cing blocs de jonction de conducteur de protection doivent étre disposés les uns a c6té des
autres sans support (voir figure 3).

Si la section assignée est inférieure & 10 mm?2 (AWG 8), les conducteurs doivent étre & ame
massive. Pour les sections assignées égales ou supérieures a 10 mm2 (AWG 8), les
conducteurs doivent étre rigides a a&me céablée.

La longueur minimale des conducteurs de pontage doit étre de 300 mm.

Lorsque la connexion au support est également faite sans vis, cinq autres blocs de jonction
de conducteur de protection sont disposés les uns a cbté des autres sur leur support (voir
figure 4).

L'essai est effectué avec des conducteurs isolés résistant a la chaleur ou non isolés, et ayant
la section assignée.
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